War unki gwarancji

1. Ferro SA (Gwarant) udziela 5-letniej gwarancji
na bezawaryjng prace gtowicy i korpusu baterii oraz
1-rocznej gwarancji na pozostate elementy baterii.
Dla baterii oznakowanych ekologicznym znakiem UE
(Ecolabel) okres gwarancji na pozostate elementy wy-
nosi 4 lata. Ckres gwarancji liczony jest od daty zakupu,
potwierdzonej dowodem zakupu. Ckres gwarancji nie
moze by¢ dtuzszy niz 7 lat od daty produkcji baterii po-
danej w karcie gwarancyjnej. Uprawnienia gwarancyjne
oraz ustugi serwisowe sg ograniczone sa do terytorium
Rzeczpospolite] Polskiej. W sprawach gwarancji poza
granicami kraju nalezy kontaktowac sie ze sprzedawca
lub zlokalnym centrum serwisowym.

2. Usterki produktu, ujawnione w okresie gwarancji,
beda usuwane bezptatnie w terminie nie dtuzszym niz
14 dni od daty zgtoszenia reklamacii.

3. Karta gwarancyjna jest niewazna bez wpisanej daty
sprzedazy potwierdzonej pieczatka sprzedawcy.

4. Reklamacje nalezy zgtasza¢ do punktu zakupu lub
bezposrednio do Gwaranta. Zgtoszenie musi zawiera¢
kopie dowodu zakupu, wazng karte gwarancyjna, opis
usterki oraz dane Uzytkownika umozliwiajace kontakt
w celu usuniecia usterki.

5. W przypadku gdy usuniecie usterki nie jest mozliwe
Gwarant moze dokona¢ wymiany produktu na nowy
(taki sam lub réwnowazny) lub zwréci¢ gotéwke. Zwrot
gotéwki jest mozliwy tylko za posrednictwem punktu
sprzedazy, w ktérej dokonano zakupu.

6. Garant zastrzega sobie mozliwo$¢ wyboru miejsca
usuwania usterki: w migjscu zainstalowania baterii lub
w siedzibie Gvaranta. Wdrugim przypadku Uzytkownik
musi dostarczy¢ (na koszt Guaranta i po uprzednim
uzgodnieniu) odpowiednio zabezpieczony na czas
transportu produkt we wskazane miejsce.

7. Gwarancja nie sa objete:

a) uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem in-
strukeji montazu i uzytkowania,

b) mechaniczne uszkodzenia wyrobu i wywotane nimi
usterki,

c) uszkodzenia spowodowane przez zanieczyszczenia
wody lub przewodow sieci wodociagowe,

d) wyroby, w ktérych stwierdzono zmiany konstrukcyine
lub przerébki wykonane przezinne niz producent osoby.
8. Warunkiem wazno$ci gwarancji na gtowice jest zato-
Zzenie filtréw do kazdej baterii.

9. Warunkiem waznosci gwarancji na czesci i elemen-
ty zuzywajace sie podczas normalnej eksploatacji (np.
uszczelnienia) jest ich regularna konserwacja, zgodnie
z zaleceniami producenta.

10. Pojecie ,,usunigcie usterki” nie obejmuje czynnosci
konserwacyjnych, ktére powinny by¢ wykonane przez
uzytkownika we wtasnym zakresie.

11. Przy naprawach gwarancyjnych wykonywanych
przez Serwis Gwaranta w miejscu zainstalowania
baterii Uzytkownik musi zapewni¢ swobodny dostep
umozliwiajacy usuniecie usterki oraz demontaz i mon-
taz baterii. Prace zwiazane z zapewnieniem swobodne-
go dostepu do baterii (usuniecie zabudéw, demontaz
oston, itd.) musza by¢ wykonane przed rozpoczeciem
czynnosci gwarancyjnych, przez Uzytkownika i na jego
koszt. Brak swobodnego dostepu do baterii skutkuje
odmowa podjecia czynnosci naprawczych.

12. Termin gwarancji ulega przedtuzeniu o czas liczony
od dnia zgtoszenia reklamacji do dnia usunigcia usterki.

wody, w nastepujacy sposob:

- zamkna¢ doptyw wody zimnej i cieptej na zaworach
zasilajacych baterie,

- zdja¢ zadlepke dzwigni i poluzowa¢ wkret mocujacy
dzwignie kluczem imbusowym,

- zdja¢ dzwignie z trzpienia mieszacza i odkreci¢ dtonia
ozdobna ostone,

- zapomoca klucza odkreci¢ nakretke mieszacza,

- wyjaé mieszacz — nagromadzone wewnatrz zanie-
czyszczenia wymyc€ silnym strumieniem wody,

- czgéci ruchome przesmarowa¢ smarem silikonowym,
- zmontowac cato$¢ w odwrotnej kolejnosci, zwracajac
uwage na prawidtowe zatozenie uszczelki mieszacza,

- nakretke mieszacza dokreca¢ z uzyciem momentu
6—10Nm.

1.4 Sposob konserwacji zespotu spustowego zuzytej
wody typu push-up

Czyszczenie powinno by przeprowadzane co najmniej
raz na 2 miesigce lub w przypadku trudnosci z ptynnym
dziataniem:

- dtonig odkreci¢ gérna ostone korka,

- usunag zanieczyszczenia znajdujace sie nawszystkich
elementach korka,

- czedci ruchome po wyczyszczeniu przesmarowac
smarem silikonowym.

2. Sposodb uzytkowaniabaterii zmieszaczem standar-
dowym lub dlamodeli VerdeLine.

2.1 Opis dziatania mieszaczy ceramicznych standar-
dowych:

Baterie z mieszaczem standardowym umozliwiajg
szybka i prosta regulacje jednym uchwytem zaréwno
przeptywu wody jak | zmiany temperatur.

2.2 Opis dziataniamieszaczy dlabaterii VlerdeLine
2.2.1 Qgranicznik przeptywu

W bateriach \erdeline zostat zastosowany mieszacz
z mechanicznym ograniczeniem przeptywu. Zakres
jego dziatania jest okreslony przez mechaniczng blo-
kade w mieszaczu. Podczas podnoszenia uchwytu
wyczuwalny jest opér stanowigcy stopiert ograniczenia
przeptywu (rys. 1 - pozycja 2). Pokonanie oporu i unie-
sienie uchwytu do maksymalnego potozenia skutkuje
uzyskaniem petnego przeptywu (rys. 1— pozycja 3). Po-
tozenia dzwigni baterii narys. 1. 1- wyptyw zamkniety;
2 - pozycja ograniczenia przeptywu; 3 - przeptyw mak-
symalny.

2.2.2 Regulacja przeptywu cieptej wody (ogranicznik
temperatury — rys. 2) Fabrycznie ogranicznik tem-
peratury jest ustawiony jak na pozycji ,1". Regulacja
ustawienia iloSci cieptej] wody wptywajacej do miesza-
cza pomiedzy pozycja, 1" i pozycja,, 2" odbywa sie w za-
kresie kata 60° (jeden zabek na czerwonym pierscieniu
ogranicznika odpowiada obréceniu ogranicznika o kat
6°). Nalezy bezwzglednie pamieta¢ o prawidtowym pod-
taczeniu wody: cieptej z lewej strony baterii i Zimnej ze
strony prawej (patrzac na baterig od frontu). Pozycja 1
— fabryczne ustawienie (maksymalne otwarcie doptywu
cieptej wody do mieszacza baterii) Pozycja 2 — ograni-
czony doptyw wody cieptej do mieszacza baterii. Aby
zmieni¢ nastawe temperatury nalezy.

- zdemontowa¢ mieszacz, postepujac wedtug wskazé-
wek w punkcie 1.3,

- podnie$¢ czerwony pieréciert ogranicznika do géry
i obréci¢ w kierunku strzatki i znaku ,,-" (minus) dobie-
rajac odpowiednig nastawe,

- zamontowa¢ ponownie mieszacz, postepujac wedtug
pozostatych wskazéwek w punkcie 1.3,

- sprawdzi¢ dziatanie ogranicznika przeptywu i mieszacza.

13. Wprzypadku zgtoszenia usterki nie objetej niniejsza
gwarancjg Gwarant zastrzega sobie prawo do obcig-
zenia Zgtaszajacego kosztami wynikajacymi z podjecia
czynnosci reklamacyjnych.

14. Gwarant oraz Producent nie odpowiadajg za uszko-
dzenia lub nieprawidtowe funkcjonowanie baterii i jej
podzespotéw powstate w wyniku nieprzestrzegania
zalecen montazowych, konserwacyjnych i eksplo-
atacyjnych. Nie odpowiadajg takze za straty powstate
bezposrednio lub posrednio w wyniku zaniedbania,
uszkodzenia, niewtasciwej instalacji lub uzytkowania
w warunkach niezgodnych z zalecanymi.

15. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
wytacza, nie ogranicza ani nie zmniejsza uprawnien

kupujacego, wynikajacych z niezgodnosci towaru
Zumowa.
Dane techniczne
Cisnienie maksymalne 1MPa
Cisnienie zalecane 0,1* - 0,5 MPa
Maksymalna temperatura 20°C
wody goracej
Zalecana temperatura wody 65°C

goracej

* Niektére podgrzewacze przepiywuNe moga sie nie
uruchomi¢ przy spadku cisnienia wody ponizej usta-
lonej wartosci podanej w instrukcji obstugi danego
podgrzewacza.

Instrukcjamontazu i obstugi

1. Zasady prawidtowej pielegnacii baterii
Powierzchnie baterii nalezy czysci¢ woda z dodatkiem
mydta, nastepnie wytrze¢ i wypolerowa¢ miekka Scie-
reczka. Do konserwacji baterii i innych podzespotow
dostarczanych w komplecie nie nalezy uzywac $rodkéw
lub materiatéw czyszczacych zawierajacych substancje
Scierne oraz substancji agresywnych (oddziatywujgcych
na produkt w formie ciektej, statej lub gazowej), w tym
Srodkéw czyszczacych na bazie chloru, wybielaczy
$rodkéw do usuwania kamienia i do higieny domowej
zawierajacych kwasy, zasady i inne $rodki powierzch-
niowo czynne oraz alkohole, substancje dezynfekujace
lub rozpuszczalniki.

1.1 Konserwacja

Poprawno$¢ dziatania baterii w duzej mierze zalezy od
jakosci wody — jej twardosci, nasycenia wapniem oraz
zawartosci zanieczyszczen takich jak piasek, kamien
kottowy; itp. Jako$¢ wody ma wptyw na czestotliwo$¢
przeprowadzania koniecznych konserwacji baterii przez
uzytkownika. Okres pomiedzy konserwacjami moz-
na wydtuzy¢ stosujac filtry siatkowe, o ktérych mowa
w punkcie 3i ktérych stosowanie jest przywotane w Wa-
runkach Gwarancji.

1.2 Spos6b czyszczeniaregulatora strumienia
Czyszczenie regulatora strumienia (rys. 3) powinno by¢
wykonane w przypadku zmniejszenia przeptywu wody:
- wykreci¢ regulator strumienia (7) i oczySci¢ silnym
strumieniem wody od strony wyptywu,

- przy wkrecaniu zwrdci¢ uwage na prawidtowe zatoze-
nie uszczelki,

- w przypadku zanieczyszczeri niemozliwych do usunie-
cia nalezy wymieni¢ regulator na nowy.

1.3 Sposob czyszczenia mieszacza (gtowicy)
Czyszczenie mieszacza powinno by przeprowadzane
co najmnigj raz na 6 miesiecy, w zaleznosci od jakosci

2.3 Dodatkowe informacje dla wyrobéw oznakowanych
ekologicznym znakiem UE znajdujg sig na stronie inter-
netowej www.ferro.pl

3. Montaz

Montaz baterii nalezy powierzy¢ osobom o odpowied-
nich kwalifikacjach. Czynnoci montazowe nalezy wy-
konywac zgodnie ze sztuka oraz przy przestrzeganiu
zalecen zawartych w niniejszej publikacji. Do montazu
nalezy uzywac kluczy nie zaciskajacych sie o gtadkich
powierzchniach szczek. W celu zapewnienia dtugotrwa-
tego i niezawodnego dziatania baterii wymagane jest
wyposazenie instalacji wodociagowej w filtry siatkowe,
aw przypadku braku takich mozliwosci w indywidualne
zawory odcinajace z filtrem przeznaczone do baterii.
Niespetnienie tego warunku spowoduje utrate gwaran-
¢ji na gtowice. Montaz baterii nalezy wykonac w miejscu
i w sposob umozliwiajacy swobodny dostep do baterii
w celu jej konserwacji, naprawy lub demontazu. Za-
montowanie baterii w miejscach trudno dostepnych lub
trwale zabudowanych uniemozliwia wykonanie czynno-
$ci konserwacyjnych oraz usuwanie usterek.
3.1Baterie stojace

Mocowanie baterii stojacych (rys. 3) wykonuje sig za
pomoca pakietu mocujacego:

- do baterii wkreci¢ wezyki podtaczeniowe (2)

iwkret mocujacy (5),

- wezyki przytaczeniowe nalezy wkrecaé recznie az do
pojawienia sie wyraznego oporu. Sposéb montazu we-
2ykéw musi by¢ zgodny ze schematami pokazanymi na
rysunku 8. Mocne dokrecanie wezykéw kluczem pta-
skim moze doprowadzi¢ do ich uszkodzenia! Niektére
niedozwolone sposoby montazu wezykéw pokazano
narys.7.

- wsuna¢ baterie z uszczelnieniem dolnym (6) do otwo-
ru montazowego,

- natozy¢ uszczelke (4) i podktadke (3) na wkret mo-
cujacy

- nakreci¢ nakretke mocujaca (1) na wkret mocujacy,

- podtaczyC koncowki wezykow do odcinkow instalacji
zasilajace] wodg zimna i ciepta w ten sposéb, by woda
zimna byta podtgczona od prawej strony baterii, a woda
ciepta od lewej strony (patrzac na baterie od frontu),

- po zmontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen,

W bateriach zZlewozmywakowych stojacych z wyciaga-
nym wezem nalezy potaczy¢ raczke natryskowa z we-
zem, na waz zamocowa¢ obciaznik i wkreci¢ przytacze
weza do kroéca w korpusie baterii. Pozostate czynnosci
montazowe odbywaja si¢ jak opisano powyzej.

3.2 Baterie $cienne
Montaz baterii (rys. 4) nalezy wykona¢ w nastepujacej
kolejnosci:

- do odcinkéw instalacji zakoriczonych gwintem we-
wnetrznym Gl/2 wkreci¢ przytacza mimosrodowe (1),
uszczelnigjac potaczenie odpowiednia iloscig tasmy lub
nici teflonowej. Po zamontowaniu osie otworéw mimo-
Srodéw (od strony baterii) musza by¢ na jednej wysoko-
$ci, ich powierzchnie czotowe w jednakowej odlegtosci
od $ciany, a rozstaw otworéw réwny odlegtosci osi na-
kretek przytaczeniowych korpusu baterii,

- praytacza instalacji wodnej musza by¢ wykonane tak,
abywoda zimna byta podtgczona od prawej strony bate-
rii, a woda ciepta od lewej strony (patrzac na baterie od
frontu) oraz osie przewodéw byty prostopacke do Sciany

i rwnolegte do siebie nawzajem,

- namimosrody nakrecic lub natozyC rozety (2), lub za-
montowac rozety do baterii w modelach wyposazonych
w mimosrody mocowane na o-ring,



- wtozy¢ do nakretek przytaczeniowych (4) uszczelki
(3) i nakreci¢ je na mimosrody lub nasunag¢ baterig na
mimosrody mocowane na o-ring (w modelach baterii
wyposazonych w takie mimosrody) i zblokowa¢ je od
spodu korpusu baterii podwéjnymi wkretami na klucz
imbusowy,
- po zmontowaniu sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.
3.3.1Zespot spustowy zuzytej wody sterowany (rys. 5)
- zatozy€ pret poziomy (5) do zestawu spustowego,
- zainstalowac zespét spustowytak, aby pret poziomy (5)
byt skierowany w strone otworu montazowego baterii,
- przy zamknigtym korku spustowym (1) i gérnym po-
tozeniu preta poziomego (5) wyregulowac korek spustowy
(1) tak, aby uzyskac luz okoto 2 mm pomiedzy korkiem (1),
akoricdwka preta poziomego widoczna pod korkiem (1),
- zamontowa¢ baterie wraz z pretem podnoszacym (4)
W otworze montazowym,
- wsunag pret podnoszacy (4) w ztacze (2) i ustawic tak,
aby pret poziomy (5) byt w potozeniu dolnym, a otwarcie
korka byto wystarczajace,
- dokrecic¢ $rubg (3) pret poziomy (5) i sprawdzi¢ prawi-
dtowos¢ dziatania korka spustowego oraz szczelnosc.
3.3.2 Zespdt spustowy zuzytej wody typu push-up
- zainstalowa¢ zesp6t spustowy do umywalki.

Kolejne nacisniecia korka na przemian otwieraja i za-
mykaja odptyw wody z umywalki.
3.4 Baterie tr6jotworowe

Zamontowac elementy baterii przywannie (rys. 6). Pod-
taczy¢ wode w nastepujacy sposéb:
- koncowki wezykéw (2) z gwintem M10x1 — GL/2 do
mieszacza baterii i odcinkéw instalacji zasilajacej woda
zimna i cieptg w ten sposéb, by woda zimna byta pod-
taczona od prawej strony, a woda ciepta od lewej strony
(patrzac na cze$¢ z mieszaczem od frontu),

- woda zmieszana z mieszacza do wylewki poprzez we-
2k (3)M12x1x GL/2—35 cm,

- woda zmieszana od wylewki do raczki natrysku poprzez
wezyk (4) G3/4 xGL/2—40 cm i waz z obcigznikiem (1),

- ciegno wylewki (5) przetacza strumien wody - podnie-
sione do gory daje wyptyw wody przez raczke natrysku,

ciegno opuszczone na dét daje wyptyw wody przez
wylewke. Przed wezykami przytaczeniowymi (2) nalezy
zamontowac filtry siatkowe, zalecane z zaworkiem od-
cinajacym, lub sam filtr siatkowy z uszczelka.

Po zakoriczeniu montazu baterii nalezy do niej za-
pewni¢ swobodny dostep umozliwiajacy konserwacije,
naprawe lub demontaz.

CQuarantee Terms

1. Ferro SA (The Guarantor) gives a 5-year guarantee
for the failure-free operation of the tap’s head and body,
and a one-year guarantee for other parts of the tap.
For taps with the Ecolabel mark, the guarantee period
for the other parts of the tap is 4 years. The guarantee
period starts on the purchase date confirmed by the
appropriate purchase document. The guarantee period
cannot be longer than 7 years from the production date
of the tap specified in the guarantee certificate. The
guarantee and senvices are limited to the territory of
the Republic of Poland. In matters regarding the guar-
antee abroad, the seller or local service centre should
be contacted.

2. Defects in the product detected during the guarantee
period will be eliminated free of charge in the period
not longer than 14 days from the date of submitting the
complaint.

Technical data
Maximum pressure 1MPa
Recommended pressure 0,1* —0,5 MPa
Maximum hot water o
temperature e
Recommended hot water 65°C

temperature

* Some flow water heaters will not operate, if the water
pressure is below the set value specified in the Opera-
tion manual of the heater.

Assembly and handling instructions

1. Rules of proper maintenance of the tap

The tap’s surfaces should be cleaned with water and
soap, and then wiped and polished with the use of a
soft cloth. Cleaning agents or materials containing
friction substances or aggressive substances (affecting
the products in liquid, solid or gaseous form), including
cleaning agents based on chlorine, whiteners, lime-
scale removers and domestic hygiene agents contain-
ing acids, solvents or other surface-active agents, as
well as alcohols, disinfectants or alkalis.

1.1 Maintenance

The proper operation of one-and two-handle taps
largely depends on the water quality— its hardness,
calcium saturation and the content of pollutants, such
as sand, scale, etc. The water quality influences the
frequency of performing necessary maintenance op-
erations by the User. The periods between maintenance
operations can be extended by the use of mesh filters
mentioned in the point 3and in the Guarantee Terms.
1.2 deaning the stream regulator

The stream regulator (fig. 3) should be cleaned in the
event of water-flow reduction:

- unscrew the stream regulator (7) and clean it with ajet
of water from the outflow side,

- while screwing in the regulator ensure the gasket is
fixed properly,

- if the regulator cannot be effectively cleaned, it should
be replaced with anew one.

1.3 deaning the tap's cartridge (head)

The tap's cartridge (head) should be cleaned at least
once every half a year, depending on the water quality,
in the following way:

- cut off the flow of cold and hot water through the valves
connected to the tap,

- remove the plug from the lever and loosen the screw
fixing the lever with a hexwrench,

- remove the lever from the pivot of the tap's cartridge
and remove the ornate casing manually,

- unscrew the nut fixing the tap’s cartridge,

- remove the tap’s cartridge —clean the accumulated
impurities with a jet of water,

- grease the moveable parts with silicone lubricant,

- assemble the unit performing the above operations in
the reverse order, ensuring the head gasket is properly
fixed,

- tighten the head's nut with a torque of 6 — 10Nm.

1.4 Maintenance of a push-up type drain popup

The system should be cleaned at least once every two
months or whenever difficulties in functioning occur:

- unscrew the top casing of the plug,

- remove impurities in all elements of the plug,

- grease the movable parts with silicone lubricant.

3. The guarantee certificate is void without a date, con-
firmed with the seller’s seal.

4. Complaints should be submitted to the sales point
or directly to the Guarantor. The complaint documents
must include the copy of the purchase document, a
properly filled guarantee certificate, a description of the
defect and the User’s data, enabling contact with the
User in order to carry out the repair.

5. In case the defect cannot be eliminated, the Guar-
antor can replace the product with a new one (same
model or equivalent) or refund the purchase price. The
refund can be made only by the sales point where the
product was purchased.

6. The Guarantor reserves the right to select the place
where the defect will be removed: at the place, where
the tap is installed or at the guarantor’s headquarters.
Inthe latter case, the User must provide (at the Guaran-
tor's expense and after prior arrangements) the prod-
uct, properly secured for transport, to the designated
place.

7. The guarantee does not cover:

a) defects resulting from failing to follow the instruc-
tions given in the assembly and operation manual,

b) mechanical damage to the product and defects re-
sulting therefrom,

c) damage caused by the pollution of water or the
water-pipe network,

d) the products in which construction changes or
modifications were made by persons other than the
manufacturer.

8. The guarantee for the head is given on the condition
that the filters are installed in all taps.

9. The guarantee for parts and elements that become
worn out during normal use (e.g. gaskets) is given on
the condition that they undergo regular maintenance
according to the producers instructions.

10. The term “removing the defect” does not cover
maintenance operations that should be carried out by
the User.

11. In case of any guarantee repairs made by the Guar-
antor’s Service at the place of the tap's installation, the
User must ensure free access enabling the repair, dis-
assembly and assembly of the taps. All work connected
with ensuring the proper access to the tap (removing
housings, covers, etc) must be done by the User before
starting the guarantee operations and at the User’s ex-
pense. Failure to comply with the above provisions shall
result in refusing to perform repairs.

12. The guarantee period is extended by the repair time,
counting from the date of submitting the complaint to
the day of removing the defect.

13. In case of reporting a defect not covered by this
guarantee, the Guarantor reserves the right to charge
the Reporting Person with the costs resulting from the
guarantee actions taken.

14. The Guarantor and the Producer are not responsible
for damage or improper functioning of the tap and its
subcomponents resulting from not following the as-
sembly, maintenance and usage instructions. Also, they
are not responsible for any losses resulting directly or
indirectly from negligence, damage, improper instal-
lation or usage in conditions other the recommended
ones.

15. The guarantee for the consumer product sold does
not exclude or limit the purchaser’s rights resulting
from the product’s non-compliance with the contract.

2. Handling taps with a standard head or \erdeLine
models.

2.1 Standard ceramic heads:

Taps with standard heads allow fast and easy regula-
tion of both the water-flow and temperatures using one
handle.

2.2 \erdeLine tap cartridges

2.2.1Flow limiter

\erdeLine taps have a cartridges with a mechani-
cal flow limiter. The range of its effect is described by
a mechanical blockade in the cartridge. When raising
the handle, resistance serving as a measure of limiting
the flow can be felt (fig. 1 —item 2). The placement of
the handle on fig. 1: 1 —inflow closed; 2—flow limiting
position; 3—maximum flow.

2.2.2 Regulation of hot water flow (temperature lim-
iter —fig. 2)

By default, the temperature limiter is set in position “1".
Regulation of the amount of hot water flowing into the
cartridge from position “1” to position “2” is done in a
60° range (one dentil on the limiter’s red ring is equal
toturning the limiter by 6°). It should be remembered to
properly connect the water: hot on the left side of the tap
and cold on the right (from the front of the tap). Position
1 —the default setting (maximum flow of hot water to
thetap's cartridge) Position 2—limited flow of hot water
to the tap’s mixer. To change the temperature setting:

- disassemble the tap's cartridge following the instruc-
tions in point 1.3,

- raise the limiter's red ring and turn it in the direction
of the arrow and the “-* (minus) symbol selecting the
proper setting,

- assemble the cartridge again, following other instruc-
tions in point 1.3,

- check the functioning of the flow limiter and the car-
tridge.

2.3 Additional information for products with the Ecola-
bel mark can be found at www.ferro.pl

3. Assembly

The taps should be assembled by persons with appro-
priate qualifications. The assembly operations should
be carried out according to best practices and the in-
structions given in this document. Wrenches used for
assembling the devices should be non-clamping tools
with smooth jaw surfaces. In order to ensure long and
reliable operation of the tap the water-pipe system
should be equipped with at least mesh filters or, if that
solution cannot be applied, with individual cut-off valves
with filters designed for the tap. Failure to comply with
the abowve condition shall woid the guarantee for the
head. The tap should be assembled in place and in a
way enabling easy access to the device during main-
tenance, repair or disassembly operations. Installing
the tap in places with difficult access or fixed housings
makes maintenance operations or guarantee repairs
impossible.

3.1 Standing taps

Standing taps (fig. 3) should be installed with the use
of the fixing set:

- screw in the connection hoses (2) and the fixing screw
(5)tothetap,

- the connection hoses should be screwed in manu-
ally, up to the point when resistance occurs. The hoses
should be installed according to the schemes presented
in figure 8. Screwing in the hoses strongly with the use
of a flat wrench can result in damage to the hoses!
Some forbidden methods of installing the hoses are



